9.6.2017 Euroopan unionin virallinen lehti C 185/41

Euroopan alueiden komitean lausunto aiheesta "Audiovisuaalisia mediapalveluja koskevan direktiivin
tarkistus”

(2017/C 185/07)

Esittelijd: Jacint HORVATH (HU, PES), Nagykanizsan kaupunginvaltuuston jisen

Viiteasiakirja: Ehdotus — Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjoamista koskevien jdsenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten yhteensovittamisesta annetun direktiivin 2010/13/EU muuttamisesta vaihtu-
vien markkinarealiteettien vuoksi

COM(2016) 287 final

I. MUUTOSEHDOTUKSET

Muutosehdotus 1

Johdanto-osan 6 kappale

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

Direktiivi ei estd jisenvaltioita ryhtymisti sellaisia EU:n
ulkopuolisten maiden audiovisuaalisia mediapalveluja
koskeviin toimenpiteisiin, joiden toiminta kohdistuu
jasenvaltioiden alueelle, silld tillaiset palvelut eivit kuulu
alkuperimaaperiaatteen piiriin. Tdssi direktiivissi ei
siten suljeta pois mahdollisuutta vaatia EU:n ulkopuolis-
ten maiden audiovisuaalisia mediapalveluja noudatta-
maan  rekisterditymisvelvollisuutta tai soveltaa niihin
kohdistuvia seuraamuksia.

Perustelu

Euroopan unionin ulkopuoliset audiovisuaaliset mediapalvelut saattavat hairitd vakavasti joidenkin jdsenvaltioiden
mediajdrjestelmdd ja nimenomaan julkisuustilaa. Naihin palveluihin ei sovelleta alkuperimaaperiaatetta. Taman asian
tismentdminen ei ole pakollista tdiménkaltaisessa oikeudellisessa vilineessd, mutta direktiivin yhdenmukaisen tulkinnan
varmistamiseksi on hyodyllistd mainita johdanto-osassa jasenvaltioiden vapaus ryhtyi tillaisiin palveluihin kohdistuviin
toimenpiteisiin.
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Muutosehdotus 2

Johdanto-osan 9 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Jotta katsojat, muun muassa vanhemmat ja alaikiiset,
voisivat tehdd tietoon perustuvia padtoksid esitettdvastd
sisallostd, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoajilta edel-
lytetddn riittdvien tietojen antamista sisdllostd, joka voi
haitata alaikéisten fyysistd, henkistd tai moraalista kehitysta.
Timi voitaisiin toteuttaa esimerkiksi sisdllon luonteen
ilmaisevien kuvausten (deskriptoreiden) jarjestelmalld. Sisdl-
16n deskriptorit voitaisiin toteuttaa kirjallisin, graafisin tai
akustisin keinoin.

Jotta katsojat, muun muassa vanhemmat ja alaikdiset,
voisivat tehdd tietoon perustuvia pdatoksid esitettdvastd
sisallostd, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoajilta edel-
lytetddn riittdvien tietojen antamista sisdllostd, joka voi
haitata alaikéisten fyysistd, henkistd tai moraalista kehitysta.
Tami voitaisiin toteuttaa esimerkiksi sisdllon luonteen
ilmaisevien kuvausten (deskriptoreiden) jarjestelmalla. Sisal-
16n deskriptorit voitaisiin toteuttaa kirjallisin, graafisin ja/tai
akustisin keinoin.

Perustelu

Mitid useampia erilaisia keinoja audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoaja kdyttda sisillon kuvaamiseen, sitd nikyvimpia ja
helpommin huomattavaa sisilto on, jolloin tavoitteen saavuttaminen on varmempaa.

Muutosehdotus 3

Johdanto-osan 17 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Saintod, jonka mukaan tuotetta ei saa korostaa aiheetto-
masti, on osoittautunut vaikeaksi soveltaa kdytdnnossi. Se
myos rajoittaa tuotesijoittelua, johon lahtokohtaisesti liittyy
jossakin mairin korostettua esilletuomista, jotta tuotesijoit-
telu tuottaisi arvoa. Tuotesijoittelua sisltdvid ohjelmia
koskevissa vaatimuksissa olisi ndin ollen keskityttava siihen,
ettd katsojille ilmoitetaan selvasti tuotesijoittelun olemassa-
olosta, ja varmistamaan, ettei tuotesijoittelu vaikuta audio-

Saintd, jonka mukaan tuotetta ei saa korostaa aiheetto-
masti, on osoittautunut vaikeaksi soveltaa kdytinnossi. Se
myos rajoittaa tuotesijoittelua, johon lihtokohtaisesti liittyy
jossakin médrin korostettua esilletuomista, jotta tuotesijoit-
telu tuottaisi arvoa. Tuotesijoittelua sisdltivid ohjelmia
koskevissa vaatimuksissa olisi ndin ollen keskityttava siihen,
ettd katsojille ilmoitetaan selvisti ja helposti havaittavasti
tuotesijoittelun olemassaolosta, ja varmistamaan, ettei

visuaalisen ~mediapalvelun tarjoajan  toimitukselliseen | tuotesijoittelu vaikuta audiovisuaalisen mediapalvelun tarjo-
riippumattomuuteen. ajan toimitukselliseen riippumattomuuteen.
Perustelu

Euroopan alueiden komitea pitdi tirkedna sisallon lisdksi tietojen helppoa havaittavuutta, jotta voidaan selvisti huomata,

ettd ohjelma sisiltda tuotesijoittelua.

9.6.2017
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Muutosehdotus 4

Johdanto-osan 30 kappale

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

Euroopan unioni on 1990-luvun jilkipuoliskolta alkaen
nostanut verkkosisiltdasioissa tirkeddn rooliin muut
kuin oikeudelliset vilineet (erityisesti 24. syyskuuta
1998 annettu neuvoston suositus alaikdisten ja ihmis-
arvon suojelusta seki 20. joulukuuta 2006 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston suositus alaikdiisten
ja ihmisarvon suojelusta ja oikeudesta vastineeseen
Euroopan audiovisuaalisia ja verkkotietopalveluja tuot-
tavien yritysten kilpailukyky huomioon ottaen). Nimdi
vilineet, kuten vihjelinjat, idnvarmistusjirjestelmat, si-
sdllon luokittelu ja vanhempia varten kehitetyt valvonta-
jarjestelmit, ovat tehokkaita myds videonjakoalustoilla
julkaistujen sisiltojen sddntelemiseen. Vihjelinjat ovat
tirked ja yleinen alaikiisten suojelun keino. Ne tarjoavat
kayttijille helposti saatavilla olevan mahdollisuuden
tehdi valitus yksinkertaisesti ja ilmoittaa sddntojen
rikkomisista asianomaisille viranomaisille. Ianvarmistus-
jérjestelmiit tarjoavat tarkoituksenmukaista suojaa erityi-
sesti silloin, kun kdyttdjin iki tarkistetaan ainoastaan
aikuiskdyttdjin saatavilla olevan henkilollisyystodistuk-
sen tietojen, ulkopuolisen tahon myontimdn luotettavan
ikdtodistuksen tai biometristen tunnisteiden avulla.
Sisdllon luokittelu eri perustein — vikivalta, seksi,
uhkapeli, karkea kielenkdytts jne. — mahdollistaa videon-
jakoalustoilla olevan sisillon luokittelemisen eri ryhmiin
ja pddsyn rajoittamisen tilli perusteella. Luokittelun
tekevit kayttdjit itse (vanhemmat) tai sertifiointielimet.
Valvontajirjestelmien avulla vanhemmat voivat rajoittaa
alaikdisten lastensa pddsyd internetiin kayttamilli luet-
teloa, johon on listattu alaikdisille sopivat sisillot, tai
suodattamalla pois lapsille haitallisen sisillon.

Perustelu

Direktiivin uudessa 28 a artiklassa velvoitetaan videonjakoalustojen tarjoajat toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet
alaikdisten suojelemiseksi ja vihaan yllyttavin sisdllon estamiseksi. Vihjelinjat, idnvarmistusjirjestelmat, sisallon luokittelu ja
vanhempia varten kehitetyt valvontajirjestelmadt ovat keinoja, joita voidaan pitdd asianmukaisina toimenpiteind. Ndiden
toimenpiteiden sisdllosti ei voida tekniikan nopean kehityksen vuoksi antaa yksityiskohtaisia oikeudellisia sddnnoksid. Olisi
kuitenkin hyodyllistd, ettd direktiivin johdanto-osassa selitettdisiin muutamalla lauseella mahdollisia toimenpiteitd, jotta
palveluntarjoajat ja sddntelyviranomaiset tulkitsisivat direktiivid yhdenmukaisesti.
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Muutosehdotus 5

Johdanto-osan 38 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Tama direktiivi ei rajoita jisenvaltioiden mahdollisuutta
madratd velvoitteita, joilla varmistetaan yleisen edun
mukaisen sisdllon 16ydettivyys ja saatavuus noudattaen
mddriteltyjd yleistd etua koskevia tavoitteita, joita ovat
tiedotusvilineiden moniarvoisuus, sananvapaus ja kulttuu-
rinen monimuotoisuus. Téllaisia velvoitteita olisi asetettava
vain silloin, kun se on vilttimdtontd jasenvaltioiden
selkedsti madrittelemien yleisen edun mukaisten tavoittei-
den saavuttamiseksi unionin oikeuden mukaisesti. Tdhin
liittyen jasenvaltioiden olisi erityisesti tarkasteltava sadnte-
lytoimien tarvetta suhteessa tuloksiin, jotka saadaan
markkinavoimien vaikutuksesta. Jos jdsenvaltiot paattavit
asettaa loydettdvyyttd koskevia sddntojd, niiden olisi
madrdttava yrityksille yksinomaan oikeasuhteisia velvoittei-
ta perustellun yleisen edun nimissa.

Tama direktiivi ei rajoita jasenvaltioiden mahdollisuutta
médratd  velvoitteita, joilla varmistetaan yleisen edun
mukaisen sisdllon 16ydettivyys ja saatavuus noudattaen
madriteltyjd yleistd etua koskevia tavoitteita, joita ovat
tiedotusvilineiden moniarvoisuus, sananvapaus ja kulttuu-
rinen monimuotoisuus. Téllaisia velvoitteita olisi asetettava
vain silloin, kun se on vilttdimatontd jdsenvaltioiden
selkedsti madrittelemien yleisen edun mukaisten tavoittei-
den saavuttamiseksi unionin oikeuden mukaisesti. Tdhdn
liittyen jasenvaltioiden olisi erityisesti tarkasteltava sddnte-
lytoimien tarvetta suhteessa tuloksiin, jotka saadaan
markkinavoimien vaikutuksesta, tiedotusvilineiden omis-
tukseen liittyvin avoimuuden puutteeseen, mediavallan
keskittymiseen ja eturistiriitoihin. Jos jisenvaltiot pditti-
vit asettaa loydettavyyttd koskevia sddnt6jd, niiden olisi
maédrattava yrityksille yksinomaan oikeasuhteisia velvoittei-
ta perustellun yleisen edun nimissa.

Muutosehdotus 6
1 artiklan 5 kohta

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

5. Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

-1

d) korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jasenvaltioiden on oikeusjirjestelmiensd sallimissa
rajoissa edistettdvd yhteis- ja itsesddntelyd kansallisella
tasolla hyvaksyttavien kdytdnnesddntojen avulla niilld
aloilla, joita timdn direktiivin mukainen yhteensovittami-
nen koskee. Kyseisten kdytinnesidntojen on oltava kulloi-
senkin jdsenvaltion keskeisten sidosryhmien laajasti
hyvaksymia. Kdytdnnesddnnoissd on selkedsti ja yksiselittei-
sesti esitettdvd niiden tavoitteet. Niiden on mahdollistettava
sdannollinen, avoin ja riippumaton tavoitteiden saavutta-
mista koskeva seuranta ja arviointi. Niiden on mahdollis-
tettava tehokas tdytintoonpanon valvonta, tarvittaessa
myo6s tehokkaiden ja oikeasuhteisten seuraamusten avulla.

Kéytannesadntojen allekirjoittajien on toimitettava komis-
siolle 6 a artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 2 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen unionin kéytinnesdintojen luonnokset seka
olemassa oleviin unionin kaytinnesdintoihin tehdyt muu-
tokset tai laajennukset.

Komissio voi pyytid ERGAa antamaan lausunnon niiden
kdytidnnesadntojen luonnoksista, muutoksista tai laajennuk-
sista. Komissio voi tarvittaessa julkaista nimi kiytinne-
saannot.”;

5. Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

-1

d) korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jasenvaltioiden on oikeusjdrjestelmiensd sallimissa
rajoissa edistettdvd yhteis- ja itsesddntelyd kansallisella
tasolla hyviksyttavien kdytannesdantojen avulla niilld aloil-
la, joita timédn direktiivin mukainen yhteensovittaminen
koskee. Kyseisten kdytinnesddntojen on oltava kulloisenkin
jasenvaltion keskeisten sidosryhmien laajasti hyviksymia.
Kéytannesadnnoissd on selkedsti ja yksiselitteisesti esitettava
niiden tavoitteet. Niiden on mahdollistettava sddnnollinen,
avoin ja riippumaton tavoitteiden saavuttamista koskeva
seuranta ja arviointi. Niiden on mahdollistettava tehokas
taytantoonpanon valvonta, tarvittaessa myos tehokkaiden ja
oikeasuhteisten seuraamusten avulla.

Kéytinnesadntojen allekirjoittajien on toimitettava komis-
siolle 6 a artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 2 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen unionin kdytinnesidnt6jen luonnokset sekd
olemassa oleviin unionin kdytdnnesdant6ihin tehdyt muu-
tokset tai laajennukset.

Komissio pyytdda ERGAa antamaan lausunnon ndiden
kaytannesdantojen luonnoksista, muutoksista tai laajennuk-
sista. Komissio julkaisee nimi kiytinnesdannot.”;

9.6.2017
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Perustelu

Itsestddn selva.

Muutosehdotus 7
1 artiklan 7 kohta

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

Lisdtddin 5 artiklaan e alakohta seuraavasti:

”e) mediapalveluja tarjoavan yrityksen todellinen omis-
taja rahoitusjdrjestelmdn kiyton estimisestd rahan-
pesutarkoituksiin  sekd terrorismin rahoitukseen
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2005/60/EY 3 artiklan 6 kohdan mukaisesti.”

Perustelu

Direktiivin tdytintoonpanon kannalta on erittdin tdrkedd, ettd tiedetddn, ketkd fyysiset henkilot tai oikeushenkilot
vaikuttavat ratkaisevalla tavalla audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjontaan ja palveluntarjoajan tekemiin pdatoksiin
omistajaoikeuden tai ddnioikeuden tai muiden sopimusoikeuksien perusteella. Muutosehdotuksessa, jonka tavoitteena on
identifioida ndma henkil6t tai organisaatiot, viitataan rahoitusjirjestelman kdyton estdmisestd rahanpesutarkoituksiin seka
terrorismin rahoitukseen annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2005/60/EY. Mediapalvelujen
tarjoajien omistajuutta koskeva lapinikyvyys on myds ehdoton edellytys tiedotusvilineiden vapauden toteutumiselle.

Muutosehdotus 8
1 artiklan 10 kohta

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

10. Poistetaan 7 artikla;

Perustelu

Direktiivisti on poistettu 7 artikla, koska ehdotetussa esteettomyyttd koskevassa unionin sidddoksessd asetetaan jo
tiukemmat yhteiset saavutettavuusvaatimukset mediapalvelujen tarjoajille. Esteettomyyttd koskevaa unionin siddosti, johon
tdssd viitataan, ei kuitenkaan ole vield hyviksytty, eikd ole suotavaa joutua tilanteeseen, jossa direktiivistd olisi poistettu
viittaukset saavutettavuuteen vaikka esteettomyyttd koskevaa uutta unionin sdadosti ei olisi vield annettu (tai saatettu osaksi
jasenvaltioiden lainsdddantod). Euroopan alueiden komitea ei hyviksy 7 artiklan poistamista ennen kuin esteettomyyttd
koskeva unionin sidddsehdotus on saatettu osaksi jasenvaltioiden lainsdddantoa.

Muutosehdotus 9
1 artiklan 11 kohta

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus
11)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti: 11)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti: a) korvataan 1 kohdan e alakohta seuraavasti: ”alkoho-

lijuomia koskevaa audiovisuaalista kaupallista viestin-
tid ei saa kohdistaa erityisesti alaikdisille, alaikdisten
altistumista tillaiselle viestinndlle on viltettivi eikd se
saa kannustaa tillaisten juomien kohtuuttomaan
kéyttoon.”
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Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

2. Jasenvaltiot ja komissio kannustavat kehittimain
yhteis- ja itsesddntelyyn perustuvia kdytinnesaantojd,
jotka koskevat sellaisiin ohjelmiin, joiden yleisostd
merkittdvd osa on lapsia, liittyvad tai sisdltyvdd epi-
asiallista audiovisuaalista kaupallista viestintdd elintar-
vikkeista ja juomista, jotka sisaltavit ravitsemuksellisia
tai fysiologisia vaikutuksia omaavia ravintoaineita ja
ainesosia, erityisesti rasvoja, transrasvahappoja, suolaa
tai natriumia sekd sokereita, joiden osuus kokonaisruo-
kavaliosta ei suositusten mukaan saisi olla liiallinen.

Naitd kdytdnnesdantojd olisi kdytettdvd vihentdmadn
tuloksekkaasti alaikaisten altistumista audiovisuaaliselle
kaupalliselle viestinnille, joka koskee runsaasti suolaa,
sokereita tai rasvaa sisdltivid elintarvikkeita ja juomia
tai joka muulla tavoin ei sovi yhteen kansallisten tai
kansainvilisten ravinto-ohjeiden kanssa. Niilld kdytan-
nesdannailld olisi kiellettdvd audiovisuaalista kaupallista
viestintdd painottamasta téllaisten elintarvikkeiden ja
juomien ravitsemuksellisten nikokohtien myonteisyyt-
td.

Komissio ja ERGA kannustavat vaihtamaan itse- ja
yhteissdantelyjarjestelmiin liittyvid parhaita kdytintoja
unionin laajuisesti. Tarvittaessa komissio helpottaa
unionin kdytinnesaintojen laatimista.”;

b) lisatdan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltiot ja komissio kannustavat kehittdmain
itse- ja yhteissddntelyyn perustuvia kdytinnesidantoji,
jotka koskevat epaasiallista audiovisuaalista kaupallista
viestintdd alkoholijuomista. Nditd kdytinnesaantoji olisi
kéytettavd vahentdmain tuloksekkaasti alaikdisten altis-
tumista alkoholijuomia koskevalle audiovisuaaliselle
kaupalliselle viestinnalle.

4. Komissio ja ERGA kannustavat vaihtamaan itse- ja
yhteissdantelyjarjestelmiin liittyvid parhaita kdytintoja
unionin laajuisesti. Komissio helpottaa unionin kéytin-
nesdantojen laatimista, jos tdimi katsotaan aiheellisek-

Pt

S1.;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltiot ja komissio kannustavat kehittimdan
yhteis- ja itsesddntelyyn perustuvia kdytinnesiantojd,
jotka koskevat sellaisiin ohjelmiin, joiden yleisostd
merkittdvd osa on lapsia, tai niitd vilittomdisti
edeltiviin tai seuraaviin ohjelmiin, liittyvii tai sisilty-
vdd epdasiallista audiovisuaalista kaupallista viestintdd
elintarvikkeista ja juomista, jotka sisdltdvat ravitsemuk-
sellisia tai fysiologisia vaikutuksia omaavia ravinto-
aineita ja ainesosia, erityisesti rasvoja,
transrasvahappoja, suolaa tai natriumia sekd sokereita,
joiden osuus kokonaisruokavaliosta ei suositusten
mukaan saisi olla liiallinen.

Naitd kdytannesdantojd olisi kaytettdvd vahentimdin
tuloksekkaasti alaikdisten altistumista audiovisuaaliselle
kaupalliselle viestinnille, joka koskee runsaasti suolaa,
sokereita tai rasvaa sisaltavid elintarvikkeita ja juomia tai
joka muulla tavoin ei sovi yhteen kansallisten tai
kansainvalisten ravinto-ohjeiden kanssa. Ndilld kaytan-
nesdannailld olisi kiellettdvd audiovisuaalista kaupallista
viestintdd painottamasta tdllaisten elintarvikkeiden ja
juomien ravitsemuksellisten ndkokohtien myonteisyyt-
td.

Komissio ja ERGA kannustavat vaihtamaan itse- ja
yhteissdantelyjarjestelmiin liittyvid parhaita kaytantojd
unionin laajuisesti. Tarvittaessa komissio helpottaa
unionin kdytinnesdantojen laatimista.”;

c) lisitddn 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltiot ja komissio kannustavat kehittimdan
itse- ja yhteissadntelyyn perustuvia kdytinnesdantojd,
jotka koskevat epiasiallista audiovisuaalista kaupallista
viestintdd alkoholijuomista. Naitd kdytdnnesdantojd olisi
kéytettavd vihentdmain tuloksekkaasti alaikaisten altis-
tumista alkoholijuomia koskevalle audiovisuaaliselle
kaupalliselle viestinnalle.

4. Komissio ja ERGA kannustavat vaihtamaan itse- ja
yhteissaantelyjarjestelmiin liittyvid parhaita kaytantojd
unionin laajuisesti. Komissio helpottaa unionin kiytin-
nesdantojen laatimista, jos timd katsotaan aiheellisek-

Pt

N

Perustelu

Laajennetaan alaikdisten suojelua.
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Muutosehdotus 10
1 artiklan 15 kohta

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

15. Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden lainkayt-
tovaltaan kuuluvat tilattavien audiovisuaalisten mediapalve-
lujen tarjoajat varaavat eurooppalaisille teoksille vdhintdan
20 prosentin osuuden ohjelmaluetteloissaan ja varmistavat
ndiden teosten nikyvyyden.

[--1

5. Jasenvaltioiden on vapautettava 1 ja 2 kohdassa
sdddetyistd vaatimuksista palveluntarjoajat, joilla on pieni
liikevaihto tai pieni yleiso, sekd pienet ja mikroyritykset.
Jasenvaltiot voivat myos luopua kyseisistd vaatimuksista
tapauksissa, joissa ne tilattavien mediapalvelujen luonteen
tai teeman vuoksi olisivat kdytinnossi mahdottomia tai
perusteettomia.”;

15. Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden lainkéyt-
tovaltaan kuuluvat tilattavien audiovisuaalisten mediapalve-
lujen  tarjoajat  varaavat  eurooppalaisille  teoksille
ohjelmaluetteloissaan vihintdan 20 prosentin osuuden
tarjoamiensa ohjelmien kokonaiskestosta ja varmistavat
ndiden teosten niakyvyyden huolehtimalla siitd, ettd ne on
sijoiteltu otollisesti ja helppo loytid ohjelmaluettelosta.

[--1

5. Jdsenvaltioiden on vapautettava 1 ja 2 kohdassa
sdddetyistd vaatimuksista palveluntarjoajat — mukaan
luettuina audiovisuaalisia tiedotusvilineiti omistavat
kunnat — joilla on pieni liikevaihto tai pieni yleiso, sekd
paikalliset ja alueelliset palveluntarjoajat ja pienet ja
mikroyritykset. Jisenvaltiot voivat myds luopua kyseisistd
vaatimuksista tapauksissa, joissa ne tilattavien mediapalve-
lujen luonteen tai teeman vuoksi olisivat kaytinnossi
mahdottomia tai perusteettomia.”;

Perustelu

Artiklan 1 kohtaan tehdylld lisaykselld selkiytetddn saannosta.

Artiklan 5 kohtaan on tehty lisdys siksi, ettd erdissd jasenvaltioissa esimerkiksi paikalliset televisiokanavat eivit kuulu
pieniin ja mikroyrityksiin, silli ne ovat kuntien omistuksessa. Niitd saatetaan tilloin pitdd keskisuurina tai suurina

yrityksind. Ne on siksi syytd mainita luettelossa erikseen.

Muutosehdotus 11

1 artiklan 16 kohta

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

16.  16) Korvataan 20 artiklan 2 kohdan ensimmdiinen
virke seuraavasti:

"Televisiota varten tehtyjen elokuvien — lukuun ottamatta
sarjoja, sarjafilmejd ja dokumenttiohjelmia — elokuvateosten
ja uutisohjelmien lahetyksen saa keskeyttdd televisiomai-
noksilla ja/tai teleostoslihetyksilld kerran kutakin aikatau-
lun mukaista vdhintdan 20 minuutin jaksoa kohti.”;

16)  Korvataan 20 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen virke
seuraavasti:

"Televisiota varten tehtyjen elokuvien — lukuun ottamatta
sarjoja, sarjafilmejd ja dokumenttiohjelmia — elokuvateosten
ja uutisohjelmien ldhetyksen saa keskeyttdd televisiomai-
noksilla ja/tai teleostosldhetyksilld kerran kutakin aikatau-
lun mukaista vdhintdan 30 minuutin jaksoa kohti.”;
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Perustelu

Talld hetkelld voimassa olevassa direktiivissd sdddetddn, ettd televisiota varten tehtyjen elokuvien (lukuun ottamatta sarjoja,
sarjafilmejd ja dokumenttiohjelmia), elokuvateosten ja uutisohjelmien lihetyksen saa keskeyttdi televisiomainoksilla ja/tai
teleostoslahetyksilld kerran kutakin aikataulun mukaista vihintddn 30 minuutin jaksoa kohti. Euroopan alueiden komitea
ehdottaa, ettei titd entistd 30 minuutin aikarajaa lyhennettiisi, silli keskeytykset hairitsevat suuresti elokuvateoksesta
nauttimista ja pilaavat televisionkatsojien elamyksen.

Muutosehdotus 12
1 artiklan 17 kohta

Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

17)  Korvataan 22 artikla seuraavasti:

22 artikla

Alkoholijuomien televisiomainonnassa ja teleostoslihe-
tyksissd on noudatettava seuraavia perusteita:

a) sitd ei saa kohdistaa erityisesti alaikiisille, alaikdisten
altistumista téllaiselle viestinnille on viltettivd, eikd
siind saa varsinkaan kuvata alaikdisii nauttimassa
tillaisia juomia;

b) viiden (5) vuoden kuluttua timd direktiivin voimaan-
tulopdivistd sitd ei saa endd lihettid vdlittomdsti
ennen urheilutapahtumaan liittyvid ohjelmaa, vilitto-
msti sen jilkeen tai sen aikana;

c) siind ei saa yhdistid alkoholin kdyttod lisidntyneeseen
fyysiseen suorituskykyyn tai ajoneuvolla ajamiseen;

d) siini ei saa luoda kuvaa, etti alkoholin nauttiminen
edistdisi sosiaalista tai seksuaalista menestystd;

e) siind ei saa viittii, etti alkoholilla on terapeuttisia
ominaisuuksia tai etti se piristid, rauhoittaa tai on
keino henkilGkohtaisten ristiriitojen ratkaisemiseksi;

f) siind ei saa kehua alkoholia tai esittii raittiutta tai
kohtuullista kdiyttéd kielteisessd valossa;

g) siind ei saa korostaa korkean alkoholipitoisuuden
olevan juomien myonteinen ominaisuus.

Perustelu

On olemassa tieteellistd ndyttod siitd, ettd altistuminen alkoholimainonnalle lisdd alkoholin kulutusta nuorten keskuudessa.
Urheilutapahtumia tulee pitdd lapsille kohdistettuina ohjelmina, joten alkoholimainonta on kiellettiva tallaisten ohjelmien
yhteydessi ottaen kuitenkin huomioon voimassa olevat lyhyen ja keskipitkidn aikavilin sponsorointisopimukset.
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Muutosehdotus 13
1 artiklan 19 kohta

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

19)  Lisdtddn IX a luku seuraavasti:

"IX a LUKU — VIDEONJAKOALUSTOIHIN SOVELLETTA-
VAT SAANNOKSET

28 a artikla

M =

7. Komissio ja ERGA kannustavat videonjakoalustojen
tarjoajia vaihtamaan yhteissddntelyjarjestelmiin liittyvid
parhaita kdytint6jd unionin laajuisesti. Tarvittaessa ko-
missio helpottaa unionin kdytinnesdantojen laatimista.”;

-1

19)  Lisdtddn IX a luku seuraavasti:

"IX a LUKU — VIDEONJAKOALUSTOIHIN SOVELLETTA-
VAT SAANNOKSET

28 a artikla

O =

7. Komissio ja ERGA kannustavat videonjakoalustojen
tarjoajia vaihtamaan yhteissddntelyjarjestelmiin liittyvid
parhaita kdytintojd unionin laajuisesti. Komissio helpottaa
unionin kiytinnesdintojen laatimista muun muassa laati-
malla ja julkaisemalla mallisddnnostoja.”;

-1

Perustelu

Itsestddn selva.

Muutosehdotus 14
1 artiklan 21 kohta

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

21.  Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla

O =

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd riippumattomil-
la kansallisilla sddntelyviranomaisilla on erilliset vuotuiset
talousarviot. Talousarviot on julkistettava. Jasenvaltioiden
on myos varmistettava, ettd kansallisilla sddntelyviranomai-
silla on riittavat taloudelliset ja henkilostoresurssit, jotta ne
voivat hoitaa niille annetun tehtdvin sekd osallistua ja
myotavaikuttaa aktiivisesti ERGAn tyoskentelyyn.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisella
tasolla on kaytossd tehokkaita menettelyjd, joiden mukai-
sesti jokaisella kayttdjdlld, mediapalvelun tarjoajalla tai
videonjakoalustan tarjoajalla, johon kansallisen sdantelyvi-
ranomaisen pditos vaikuttaa, on oikeus hakea paitokseen
muutosta muutoksenhakuelimeltd. Muutoksenhakuelimen
on oltava riippumaton muutoksenhaun asianosaisista.

21.  Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla

(R

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd riippumattomil-
la kansallisilla sddntelyviranomaisilla on erilliset vuotuiset
talousarviot. Talousarviot, joiden on oltava riittivin yksi-
tyiskohtaisia, on julkistettava. Jisenvaltioiden on myds
varmistettava, ettd kansallisilla sidntelyviranomaisilla on
riittavat taloudelliset ja henkilostoresurssit, jotta ne voivat
hoitaa niille annetun tehtdvin sekd osallistua ja myotavai-
kuttaa aktiivisesti ERGAn tydskentelyyn.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisella
tasolla on kiytossi tehokkaita menettelyjd, joiden mukai-
sesti jokaisella kayttdjalld, mediapalvelun tarjoajalla tai
videonjakoalustan tarjoajalla, johon kansallisen sidntelyvi-
ranomaisen pditds vaikuttaa, on oikeus hakea piitokseen
muutosta muutoksenhakuelimeltd. Muutoksenhakuelimen
on oltava riippumaton muutoksenhaun asianosaisista.
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Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Talli muutoksenhakuelimelld, jonka olisi oltava tuomiois-
tuin, on oltava tehtaviensd tehokkaan hoitamisen edellytta-
ma asiantuntemus. ]ésenvaltioiden on varmistettava, ettad
tapaukseen liittyvat tosiseikat otetaan asianmukaisesti
huomioon ja ettd kaytettdvissd on toimiva muutoksenha-
kujdrjestelma.

Kansallisen sdintelyviranomaisen pddtds on voimassa,
kunnes muutoksenhakuprosessissa on annettu ratkaisu,
jollei madriti viliaikaisia toimenpiteitd kansallisen lainsda-
dinn6n mukaisesti.”;

Talli muutoksenhakuelimelld, jonka olisi oltava tuomiois-
tuin, on oltava tehtdviensi tehokkaan hoitamisen edellytta-
ma asiantuntemus. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd
tapaukseen liittyvat tosiseikat otetaan asianmukaisesti
huomioon ja ettd kdytettdvissd on toimiva muutoksenha-
kujdrjestelma.

Kansallisen sddntelyviranomaisen paités on voimassa,
kunnes muutoksenhakuprosessissa on annettu ratkaisu,
jollei madritd viliaikaisia toimenpiteitd kansallisen lainsié-
dinnén mukaisesti.

9.6.2017

8. Euroopan unionin perusoikeusvirasto tarkkailee ja
arvioi komission pyynnosti kansallisten sdintelyviran-
omaisten riippumattomuuden toteutumista etenkin 2 koh-
dan ensimmiiseen virkkeeseen ndhden 15 piivind
helmikuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:
0 168/2007 4 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti.
Joka toinen vuosi tehtivissi arvioinnissa tarkastellaan
kansallisten sddntelyviranomaisten toimintamenettelyji
ja kdytinnon toimia mahdollisimman laajan sidosryhmi-
joukon avustuksella. Euroopan unionin perusoikeusviras-
to madrittelee arvioinnin perustana kdytettivit kriteerit
julkisen kuulemisen pohjalta. Arvioinnin tulokset jul-
kaistaan.”

Perustelu

Artiklan 6 kohta: Julkaistavien talousarvioiden tulee sisdltdd riittdvin kattavat ja yksityiskohtaiset tiedot, jotta saadaan oikea
kuva riippumattoman kansallisen sddntelyviranomaisen tuloista ja menoista. Riittdvan yksityiskohtainen talousarvio on tae
siitd, ettd riippumaton kansallinen sddntelyviranomainen noudattaa avoimuusvaatimuksia.

Uusi 8 kohta: Kansallisten sddntelyviranomaisten rakenteeseen ja rahoitukseen liittyvat 30 artiklan sddnnokset ovat tirked
tae niiden riippumattomuudesta. Direktiivin 30 artiklan 2 kohdan ensimmdisessd virkkeessd maddritettyjen kriteerien
toteutuminen perustuu kuitenkin vain sddntelyviranomaisen kaytdnnon toimiin, paitoksiin ja toiminnan avoimuuteen.
Tarvitaankin unionin tasoinen valvontajirjestelmd, jossa analysoidaan sdintelyviranomaisten toimintamenettelyjen ja
sovellettavan oikeuskehyksen lisiksi myos niiden kdytinnon toimia ja jossa arvioinnit annetaan yleison tutustuttavaksi.
Arvioinneista saataisiin objektiivista, vertailukelpoista tietoa siitd, missdé médrin jdsenvaltioiden lainsddddnnoissd
varmistetaan riippumattomuus, joka on ennakkoedellytys 2 kohdassa mainituille asioille: tiedotusvilineiden moniarvoi-
suudelle, kulttuuriselle monimuotoisuudelle, kuluttajansuojalle, sisimarkkinoille ja tasapuolisen kilpailun edistdmiselle.

Arviointien luonne ja laajuus edellyttdvit, ettd niitd valmisteltaessa otetaan huomioon mahdollisimman laajasti julkisten
tahojen, mediamarkkinoiden, kansalaisyhteiskunnan ja yliopistomaailman tiedot, kokemukset ja nikemykset.

Arvioinnin tuloksilla ei ole suoria oikeudellisia seurauksia. Komissio saisi kuitenkin tuloksista tietoa, joka paljastaisi
mahdolliset puutteet 30 artiklan tdytintoonpanossa ja toimisi ndin perustana rikkomusmenettelyille.
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Muutosehdotus 15
1 artiklan 22 kohta
Komission ehdotus AK:n muutosehdotus
22)  Lisdtddn 30 a artikla seuraavasti: 22)  Lisdtddn 30 a artikla seuraavasti:
”30 a artikla ”30 a artikla
1. Perustetaan audiovisuaalisten mediapalvelujen eu- | 1.  Perustetaan audiovisuaalisten mediapalvelujen eu-

rooppalaisten sddntelyviranomaisten ryhmi (ERGA).

2.

Se koostuu audiovisuaalisten mediapalvelujen alan

riippumattomista kansallisista sddntelyviranomaisista. Niitd
edustavat kansallisen sddntelyviranomaisen johtaja tai
nimetyt korkean tason edustajat, joilla on ensisijainen
vastuu valvoa audiovisuaalisia mediapalveluja, tai jos
kansallista sddntelyviranomaista ei ole, tarkoituksenmukais-
ten menettelyjen kautta valitut muut edustajat. Komission
edustaja osallistuu ryhmén kokouksiin.

3.

a)

(e)
~

&

ERGAn tehtivini on

neuvoa ja avustaa komissiota sen pyrkiessd varmista-
maan audiovisuaalisen sddntelyjirjestelmin johdonmu-
kaisen tdytintoonpanon kaikissa jasenvaltioissa;

neuvoa ja avustaa komissiota kaikissa asioissa, jotka
liittyvit audiovisuaalisiin mediapalveluihin komission
toimivallan puitteissa. Ryhméd voi kuulla markkina-
osapuolia, kuluttajia ja loppukdyttijid tarvittavien tieto-
jen kerddmiseksi, jos timd on perusteltua neuvojen
antamiseksi komissiolle tietyissd kysymyksissé;

huolehtia kokemusten ja hyvien kaytintojen vaihtami-
sesta audiovisuaalisten mediapalvelujen sddntelyjdrjestel-
mién soveltamiseen liittyen;

tehdd yhteistyotd ja toimittaa jdsenilleen tarvittavat
tiedot tamén direktiivin ja erityisesti sen 3 ja 4 artiklan
soveltamiseksi;

antaa komission pyynnostd lausuntoja 2 artiklan 5 b
kohdassa, 6 a artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 2 ja
4 kohdassa tarkoitetuista kysymyksistd ja kaikista
asioista, jotka liittyvdt audiovisuaalisiin mediapalvelui-
hin, erityisesti alaikdisten suojeluun ja vihaan yllyttimi-
seerl.

rooppalaisten sddntelyviranomaisten ryhmi (ERGA).

2.

Se koostuu audiovisuaalisten mediapalvelujen alan

riippumattomista kansallisista sddntelyviranomaisista. Niitd
edustavat kansallisen sddntelyviranomaisen johtaja tai
nimetyt korkean tason edustajat, joilla on ensisijainen
vastuu valvoa audiovisuaalisia mediapalveluja, tai jos
kansallista sddntelyviranomaista ei ole, tarkoituksenmukais-
ten menettelyjen kautta valitut muut edustajat. Komission
edustaja osallistuu ryhmén kokouksiin.

3.

a)

=

(e)
-~

&

ERGAn tehtivini on

neuvoa ja avustaa komissiota sen pyrkiessd varmista-
maan audiovisuaalisen sdintelyjirjestelmidn johdonmu-
kaisen tdytintoonpanon kaikissa jasenvaltioissa;

neuvoa ja avustaa komissiota kaikissa asioissa, jotka
liittyvit audiovisuaalisiin mediapalveluihin komission
toimivallan puitteissa. Ryhmd voi kuulla markkina-
osapuolia, kuluttajia ja loppukdyttdjid tarvittavien tieto-
jen kerddmiseksi, jos tdimd on perusteltua neuvojen
antamiseksi komissiolle tietyissa kysymyksissé;

huolehtia kokemusten ja hyvien kiytintojen vaihtami-
sesta audiovisuaalisten mediapalvelujen sddntelyjarjestel-
mién soveltamiseen liittyen;

tehdd yhteistyotd ja toimittaa jasenilleen tarvittavat tiedot
timdn direktiivin ja erityisesti sen 3 ja 4 artiklan
soveltamiseksi;

antaa komission pyynnostd lausuntoja 2 artiklan 5 b
kohdassa, 6 a artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 2 ja
4 kohdassa tarkoitetuista kysymyksistd ja kaikista
asioista, jotka liittyvit audiovisuaalisiin mediapalveluihin,
erityisesti alaikdisten suojeluun ja vihaan yllyttimiseen.
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Komission ehdotus AK:n muutosehdotus

f) edistdi kokemusten ja hyvien kdytinteiden vaihtoa,
joka liittyy medialukutaidon kehittimiseen ja erityi-
sesti riippumattomien kansallisten sdintelyviran-
omaisten toteuttamiin tuki-, tutkimus-, valistus-,
koordinointi- ja arviointitoimiin sekd kansallisten
sddntelyviranomaisten, mediapalvelujen tarjoajien ja
oppilaitosten vilisen yhteistyén muotoihin.

4.  Siirretddn komissiolle valta vahvistaa tdytintoonpa- | 4.  Siirretddn komissiolle valta vahvistaa tdytintoonpa-
nosdadokselld ERGAn tyojdrjestys.”; nosiadokselld ERGAn tyojdrjestys.”;

Perustelu

Medialukutaidon kehittamistd koskevan tavoitteen asettaminen on valttdimatontd, jotta voidaan saavuttaa direktiivissd
asetetut tavoitteet eli luoda sellainen sadntelyjarjestelmi, joka vastaa digitaalisen mediajdrjestelmdn haasteisiin.
Medialukutaidon kehittimisessd on tapahtunut merkittdvad edistystd jasenvaltioissa. Tulosten levittiminen olisi tehokas
keino edistdd vilineiden ja menetelmien kehittdmistd seki ratkaisujen laatimista Euroopan tasolla.

Useissa jasenvaltioissa tiedotusvilineiden sdidntelyviranomaisilla on tirked rooli medialukutaidon kehittdmisessd: ne
osallistuvat muun muassa kehittimistyon pohjatutkimuksiin, tukevat taloudellisesti medialukutaidon parantamiseen
tdhtddvid ohjelmia ja edistdvit tiedotuskampanjoiden avulla medialukutaidon parantumista. Lisiksi niilld voi olla keskeinen
rooli asianomaisten tahojen ja toimialojen koordinoinnissa ja saatujen tulosten mittaamisessa ja arvioinnissa. Kokemusten
ja hyvien kéytinteiden vaihto voi edistdd tiedotusvilineiden siddntelyviranomaisten toiminnan edistyksellisyyttd ja
tehokkuutta medialukutaidon kehittimisen alalla.

Riippumattomilla kansallisilla sdéntelyviranomaisilla, mediapalvelujen tarjoajilla ja oppilaitoksilla on yhteinen vastuu
medialukutaidon kehittdmisestd. Direktiivilld tulee edistdd tallaista yhteistyota ylittimattd sddntelyn toimivaltuuksia.

II. POLIITTISET SUOSITUKSET

EUROOPAN ALUEIDEN KOMITEA

Yleisid huomioita

1. suhtautuu myonteisesti audiovisuaalisia mediapalveluja koskevan direktiivin tarkistukseen ja siihen, ettd Euroopan
komissio pitdd useita vuonna 2015 annetussa aihetta kisittelevissd alueiden komitean lausunnossa esitetyistd ehdotuksista
kiinnostavina.

2. suhtautuu myonteisesti muutokseen, joka koskee poikkeamista alkuperimaaperiaatteesta ja jonka ansiosta
kohdemaan edut voidaan ottaa huomioon selkedmpien ja yksinkertaisempien menettelyjen avulla.

3. pitdd kuitenkin valitettavana, ettei uudessa direktiivissd oteta huomioon alueellista ulottuvuutta alueiden komitean
aiemmin suosittamalla tavalla, joka auttaisi nostamaan esiin eurooppalaiset kulttuuri-identiteetit, rajat ylittavat
yhteistuotannot Euroopan unionissa seké paikalliset luovat innovaatiot.

4. korostaa lisiksi tarvetta ottaa paikallis- ja alueyhteisot mukaan direktiivin tdytintoonpanovaiheeseen, silld ne ovat
tarkedssd asemassa audiovisuaalisten mediapalvelujen alalla. Ne omistavat monissa jasenvaltioissa mediapalveluyhtioitd,
joita ei tdstd syystd luokitella mikro- tai pieniin yrityksiin.

5. painottaa jdlleen, ettd kansallisten sddntelyviranomaisten riippumattomuus sekd julkisesta vallasta ettd audiovisu-
aalialan toimijoista ja poliittisista puolueista on Euroopan audiovisuaaliseen mediaan sovellettavan sddntelyn perusta, joka
jokaisen jdsenvaltion tulee taata kaikin tavoin ja joka on tirkein tae tiedotuksen monipuolisuudesta ja moniarvoisista
mediamarkkinoista Euroopassa, jasenvaltioissa sekd alue- ja paikallistasolla.
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6. on tyytyvéinen siihen, ettd tarkistetun direktiivin soveltamisalaa laajennetaan kattamaan videonjakoalustat, joilla on
yhé tirkedmpi asema audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoajien joukossa.

7. on huolissaan siitd, ettd ehdotetuissa videonjakoalustoihin sovellettavaa tuomiovaltaa koskevissa sddnnoksissd ei
selkiytetd tilannetta, jossa palveluntarjoajalla ei ole mitdén syytd sijoittautua Euroopan unionin alueelle vaikka palvelua
tarjotaan Euroopan kansalaisille.

8.  toteaa, ettd sisaltdjen jalleenmyynti infrastruktuurin ulkopuolella (avoimen internetin kautta tapahtuva jakelu), joka
edustaa yha suurempaa osaa audiovisuaalisten mediapalvelujen markkinoista, tapahtuu nykyisin oikeudellisesti epdselvissd
olosuhteissa. Komitea kehottaa komissiota kiinnittimadn erityisti huomiota tdhdn kaytintoon liittyvin oikeudellisen
tilanteen selkiyttdmiseen tulevissa tiedotusvilineitd ja viestintdd koskevissa sddnnoksissd ja erityisesti tarkistettaessa
sahkoistd viestintdd koskevia sddnnoksia.

9.  pyytid jlleen Euroopan komissiota kiinnittimaidn huomiota kieli- ja kulttuurivihemmist6ihin, jotka kohtaavat esteitd
pyrkiessddn kiyttimain omankielisiddn audiovisuaalisia mediapalveluja.

10.  katsoo, ettd ERGAn menettelyissd olisi otettava huomioon erdiden sidntelynikokohtien alueelliset ulottuvuudet ja
noudatettava alueperiaatteita.

Alaikdisten suojelu

11.  on tyytyvdinen siihen, ettd tarkistetussa direktiivissid vahvistetaan ja yhdenmukaistetaan alaikiisten suojaa komitean
ailemmin antamassa suosituksessa esitetyn pyynnon mukaisesti. Komitea pyytdd jilleen, ettd ryhdytddn kannustaviin
toimenpiteisiin erityisesti lapsille suunniteltujen ja mukautettujen sisaltojen edistimiseksi sekd kannustetaan audiovisu-
aalialan toimijoiden ja kasvatusalan viliseen kumppanuuteen digitaalisessa toimintaymparistossa.

Medialukutaito

12, muistuttaa pitdvinsd tirkednd mediakasvatussisdltojen edistdmistd erityisesti, kun on kyse uusista tiedotusvalineista.

13.  korostaa, ettd medialukutaidon kehittdmiseen olisi suunnattava enemmdn resursseja, jotta audiovisuaaliset
mediapalvelut eivit tarjoaisi vain samaa vaan ettd niissd tulisivat esiin myos alueiden taloudelliset, kaupalliset ja
kulttuuriset rakenteet ja erityispiirteet.

Tiedotusvilineiden vapaus ja moniarvoisuus

14.  on huolissaan siitd, ettd ehdotetussa sdddoksessi ei kasitelld tiedotusvilineiden omistussuhteiden lapinakyvyytta,
mediavallan keskittymistd eikd eturistiriitoja, vaikka kaikilla ndilldi asioilla on suuri vaikutus tiedotusvilineiden
moniarvoisuuteen ja vapauteen.

Kuluttajansuoja

15.  on tyytyvdinen siihen, ettd direktiivin muutoksessa joustavoitetaan mainosaikasddnnoksid ja nimenomaan
laajennetaan siddoksen soveltamisalaa kattamaan ei-lineaariset audiovisuaaliset mediapalvelut.

Eurooppalaisten teosten edistiminen

16.  kannattaa sitd, ettd mikro- ja pienyrityksid ei velvoiteta tukemaan rahallisesti eurooppalaisten teosten edistdmista.
Komitea huomauttaa komissiolle kuitenkin, ettd monet paikalliset ja alueelliset televisiokanavat, jotka levittdvat ohjelmiaan
internetsivuillaan tilattavina audiovisuaalisina mediapalveluina, eivit kuulu tdhdn ryhmain.

17.  on tyytyvdinen siihen, ettd tarkistetussa direktiivissd taataan tasapuoliset edellytykset eurooppalaisille teoksille
tilauspalveluissa, joissa eurooppalaisille teoksille on varattava vahintddn 20 prosenttia palveluntarjoajien ohjelmaluette-
loista.

18.  korostaa, ettd palveluntarjoajille tilauspalveluissa asetettu 20 prosentin vaatimus ei riitd, vaan lisiksi on
varmistettava, ettd teokset 1oytyvit helposti ja ovat kdyttdjien saatavilla.
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Toissijaisuusperiaate ja suhteellisuusperiaate

19.  korostaa, ettd vaikka ehdotus vaikuttaa toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden mukaiselta, on pidettava kiinni
yhdenmukaisen vihimmdistasoon tdhtddvastd toimintamallista ja yhteistyomekanismeista, ja tdimdn mukaisesti kansallisia
sddntelyviranomaisia koskeviin sdannosehdotuksiin on jitettava riittavasti lilkkumavaraa valtiotason ja valtiotasoa alempien
tasojen padtoksentekoa varten.

Bryssel 7. joulukuuta 2016.

Euroopan alueiden komitean
puheenjohtaja
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